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Avez-vous pris part a cette mani-
festation?
En tout cas, i! faut tenir tete a ce
danger:

d) prendre qc en consideration
perdre q de vue
mettre qc sous enveloppe

Pfiklady:
Prenons tout cela en consideration.
Mettez cette lettre sous enveloppe
et expediez-la.

e) aller a pied
aller a bicyclette
(a velo)
aller a trottinette
aller a dos de chameau
monter a cheval
travailler jour et nuit
faire de necessite vertu

Pfiklady:
Y allez-vous a pied ou a veto?
J'aime monter a cheval.
Paul travaille jour et nuit pour ter-
miner le projet dans le delai fixe.

Bylijste na te manifestaci?

V kazdem pfipade se must
tomuto nebezpeci edit.

rzit neco r mahu
ztratit nekoho z oci
ddt (t'lozit) neco do obdlky

Urazujme o torn rsem.
Dejte tenhle dopis do obdlky
a odesletejej.

jit pesky
jet na hole

jet na kolobezce
jet na velbloudu
jet na koni
pracovat ve dne v nod
delat z nouze ctnost

Jdete tarn pesky nebojedete na kole ?
Jezdim rdd na koni.
Pavel pracuje ve dne v nod, aby do-
koncil projekt ve stanovene Ihute.

Pozn. 1. Je-li podst. jmeno doprovazeno p f i v l a s t k e m nebo p f i r o v n a n i m , ma u sebe
obvykle clen neurci ty , napf.: avoir une penr panique mil panicky strach, faire un immense plai-
sir pusobit nesmirnou radost, avoir une faim de loup mil hladjako vlk.

2. V nekterych us t rnulych spojen ich , ve kterych je podst. jmeno doprovazeno pfid.
jmenem grand, jednak neni clen, jednak jezachovan v z e n s k e m rodepuvodni tvarpf id .
jmena grand bez koncoveho pravopisneho e; napf. avoir grand-faim, avoir grand-soif aj. (Srov.
tez il est grand temps je svrchovany cas.)

3. Je-li podst. jmeno blize urceno , napf. infinitivem, je doprovazeno clenem urcitym,
napf.: If nous a fait le plaisir de rester avec nous. Udelal ndm tu radost, ze zustal s ndmi.

4. Uziti clenu nebo jineho urcovatele v nekterych s lovesnych spo jen ich muze zmenit
jejich vyznam; napf. avoir raison mi'tprardu, avoir une raison mil (nejaky) durod; prendre con-
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5 radosti pfijimdm vase mile po-
zvdni.
Vsechno mi podrobne vyprdvejte.
Omluvte me prosim, udelal jsem to
omylem.

ge de q rozloucit se s kym, prendre ses conges vzit si dovolenou, prendre un conge (de trois jours)
vzit si (tfidenni) dovolenou (volno), prendre son conge odejit ze sluzby, opustit zamestndni. —
Pouze vy j imecne se vyznam pouzithn clenu nemeni, napf. faire connaissance avec q nebo
faire la connaissance de q sezndmit se s kym.

10. Clen se neklade v u s t a l e n y c h vyrazech p f i s l o v e c n y c h tvore-
nych podstatnym jmenem s pfedlozkou, napr.:
avec calme klidne, avec plaisir s radosti (rdd, s potesenim), avec soin
peclive; d'apres nature podle pfirody (podle skutecnosti) ; en detail podrobne,
en partie cdstecne; hors concours bez konkurence, par erreur omylem, sans
gfene bezostysne, sous pretexte pod zdminkou aj.

Pfiklady:
J'accepte avec plaisir votre aimable
invitation.
Racontez-moi tout en detail.
Excusez-moi, s'il vous plait, je 1'ai
fait par erreur.

11. Clen se neklade po pf edlozce de
• a) U podstatnych jmen majicich funkc i p f i v l a s tku , napf.:
1'eau de mer mofskd voda, une table de nuit nocni stolek, Pecole de langues
jazykovd skola, le rayon de soleil slunecnipaprsek, 1'odeur de cuisine kuchyn-
sky pach apod.

Pozn. 1. Je-li ovsem podst. jmeno po prtdlozce de blize urceno, ma u sebe clen urc i ty ,
napf.: 1'eau de la mer Noire voda (z) Cerneho more.

2. Existuje-li ve francouzstine pfid. jmeno nebo pficesti majici stejny slovni zaklad jako
jmeno podstatne, ma zpravidla v y z n a m odl isny od spqjeni pfedlozky de s timto podst. jme-
nem; napf.: une bague d'or zlaty prsten — ale: un bouton dore (po)zlaceny knoflik, une croute
doree doziatova opecend kurka.

3. Misto pfedlozky de plni f u n k c i p f iv l a s tku vyjadfujiciho vyrobni m a t e r i a l take
pfedlozka en, napf. une table en bois dfeveny stiil, un bracelet en or zlaty ndramek aj.

4. Ustalena slovni spojeni s t a r s iho puvodu maji i dnes pfedlozku de s pouhym podst.
jmenem na rozdil od vy razunove j s ihopuvodu , ktereclen obsahuji; srov. la faculte de droit
prdvnickd fakulta, la faculte des lettres filozofickd fakulta; le Palais de justice Soudni paldc
(v Pafizi), le ministere de la justice ministerstvo spravedlnosli.

• b) Po pfedlozce de se neklade clen u podstatnych jmen v us ta lenych
spojenich vyjadfujicich p f i s l o v e c n e urceni (pficiny, zpusobu aj.),
popf. jiny vetny clen; napf.: mourir de faim umirat hlady, pleurer de rage
plakat vzteky, sauter de joie skdkat radosti, tomber de fatigue padat itnavou,
agir de bonne foi jednat v dobre vife, changer d'idee zmenit ndzor, chan-
ger de train (d'autobus, de tram) pfestupovat, servir de guide delat pruvodce,
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